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Pazdziernika

NIEDZIELA.
PUBLICZNOSC W PARYZKICH TEATRACH.
Z fran. Pawta de Kock.

Dla wiciu ludzi niedziela jest dniem naj-
szcze$liwszym; llezlo dopiero w dniu tym
prawdziwie zy¢ zaczyna,; caly tydzien pracu-
jac bez ustanku, podobnie machinie, ciggle nad
jedng $leczg robota, i ledwie na kilka minut
odrywajg sie do pozycia skromnego obiadu.
Nie majg nawet tej pociechy, jakg daje od-
miana roboty; bez przerwy musza tka¢, wat-
kowaé, heblowaé, drukowac, gtadzi¢: taki to
jest tryb codzienny wiekszej czesci klasy pra-
cujacej. Niedziela takze i dla rzemie$Inikow,
kramarzy  kupczykoéw jest wielkim dniem
uroczystymi albo dies notanda lapillo.

Na dniu tym przestajg oni sie ruszaé, jak
automaty, kazdy maswoje wble. Kazdy idzie
za sktonno$cia, stara sie sprawi¢ sobie roz-
rywke w nagrode nudéw catego tygodi a.

Teatr dla wielu ludzi niewyczerpanem jest
zrodtem uciechy, przeto tez w dniu niedziel-
nym wielkiemi ttumami wszyscy ci do teatru
sie cisng, ktérzy w ciggu tygodnia nie mieli
na to wolnego czasu. Klasa pracowita, naj-
mniej mogaca poswieca¢ czasu na rozrywki i
zabawy, zwykla zato w niedziele powetowy-
waé sobie. Nie jest ona zbyt skrupulatng
w wyborze sztuk ulubionych, gtéwng tu za-
letg, aby sie nie predko konczyly. lloscig kon-
tentuje sie za jakos¢. Dla tego tez mniejsze
tealra w dniu niedzielnym tak réznorodne
przedstawiajg repertoryjuui, ze smak najprze-
ciwniejszy zupetne zadowolenie znajduje.

Wszelako i dla pomniejszych teatrow nie-
dziela jest dniem btogostawionym ; bo dochdd
hywa obfity. W dniu tym teati‘a bulwaru
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komiczny przedstawiujg widok; ujrzysz wnu h
najcudownicjsze postacie, najzaltazansze fizijo-
nomije, gtowa sterczy nad gtowga, tak tam
petno i ciasno, jak gdyby widowisko dawano
bezptatnie. Kto sie n.e boi goraca trzydziestu
stopni, kto sie meznie mysli opedzi¢ szlur-
chancoin, kutakom, tupinom z jabtek i orze-
chéw i innym obryw kom, niech wejdzie do
jednej z tych sali.

Szésta godzina. Nalezy wnosi¢, ze juz jakie
pare alitbw odegrano; bo chociaz koniec rzadl o
zdarza sie przed pdinocg, z tein wszystkiem
widowisko zaczynajg okoto piagtej. Ale nie
podobna w lir6lki¢j chwili dla uzyrsa weso-
tej przygody, przebyd wszystkie cierpienia,
towarzyszace onej.Tutaj matzonek, oddzielony
od drogiej potowicy, ktdrg natomiast otacza
ttum zalotnikdw, sypigcych nawzajem, podiug
okolicznosci, albo stowka grzeczne, allo zel-
zywe przymowki; tam placze sie dziecko,
ktore strac;.vszy matke, zcatego gardia krzy-
czy: »Do mamy | do mamyk Owdzie znowu
mioda dziewczyna narzeka, ze swdj jedwabny
szank stracita; dalej chuda jakas jejmos¢ do
géry trzyma swoje rozdartg suknie, i tka jg
pod nos miejskiemu gwardziscie, stojgcemu
na strazy, wotajac: »Gdybys$ wépan petnit lepiej
swoje stuzbe, nie rozdartoby mi mojej mery-
nosowej sukni.« A tu znowu otyla jejmosc
z iskrzacemi oczyma obraca sie¢ do mezczyzn
stojagcych za nig: »Szturchacie mie wépanuwi
tokciami , depczecie po pietach, przeciez nie
przepchacie sie koto mnie; ufl potrzeba wy-
zna¢, ze nasi dzisiejsi panicze ani pojecia
0 grzecznosci nie majg.n Nalioniec przeciez
kazdy jak mdgt dopchat sie do swojego miejsca;,
co tu piaczu, przelile¢, fajan, co tu c;erpieri,,
poniesionych przy drzwiach i okoto kassyf
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a jedndk o wszysfcki&tr zapomniano, usiadi-
szy raz na swojjem mragjsc.u w sali.

Na korytarzach okropny zgietk sie rozlega
przez teatralnych odzwiernych, pedzacych
zlozy do lozy ; catla massa publicznosSci stagpa
zgracyja po wschodach. Jeden z odZwiernych
wprowadza do lozy calg familije: jegomoscia,
trzy damy, dwoje dzieci, a jegomos¢ na caly
gtos krzyczy: »My chcemy innego miejsca,
zkadlepiej widac... Co u kata?... tu ciasnot...
oddajcie nam nasze pienigdze.« Ale rzad tea-
tralny nie bardzo lubi oddawa¢ pienigdze,
co mu raz do rgk wpadnie, nie pusci; zawsze
gdzie$ jaki katek wynajdzie na umieszczenie
spéznionych gosci, cho¢ tam nic nie widza,
nie stysza, dos¢ natein gdy jakiekolwiek miejsce
stajg; oddania pier.iguzy zada"” nie moga.

Kobiety w muiéjszych teatrach chodzg na
parter; co wielk.in jest zyskiem dla kasy, a
podtug mego sposobu widzenia wiekszymlo
zyskiem dla autoréow, albowiem lubo kob>ety
nie dajg oklaskdw, jednakze co daleko wiecdj
znaczy, nie sykajg, nie gwizdzg; a zato nie-
rownie fatwiej Smiejg sie 1ptacza; zkad wy-
nika, ze tak dla placzliwego poety melo-
dramatu, jak dla wesotego autora krotochwili,
niewiesci parter daleko wiecej niz raezkt
przynosi korzysci.

\V niedzmle wida¢ tu, ku wielkiej bolesci
aacnycli pan, mnostwo pogniecionych czep-
kéw, zburzonych fryzur, albowiem nieszcze-
Sliwe, aby tylko miejsca dosta¢, przebijaé sie
musiaty. Nie wszystkie jednakze panie rnajg
powo6d by¢ tak wesotego humoru, jak owa
kupcowa korzeni, ktdra sie tam szeroko roz-
siadta; wzieta ona bowiem swego matzonka
pod ramie, a przeskakujac z nim przez tawki,
uzywata go zamiast kija do rozpedzenia tych,
co jej droge tamowac chcieli.

Parter jest przepetniony, w blizkosci drzwi
osobliwym sposobem jeste$ jak klinem whbity.
Nie wyobrazajmy sobie, aby tam mozna uzy-
wac chustki lub tabakierki; tam wszelka wol-
no$¢ odjeta jest rekom. Jezeli kto$, co wy-
szedt w miedzyakcie, mniema, ze na powroét
wejdzie skoro podniosg kortyne, myli sie
bardzo ;-juz go nie puszczg na powrot, kazdy
jest gtuchy na jego prosby, a przebic¢ ten
inur, te masse ludzi, ktéra ciggle mruczy :
»Nie przejdzie tedy! nie przejdzie tedy k jest
niepodobna. Bywaja jednak zuchwali!, co sie

puszczajg nato; wtenczas ten jeden tylko
pozostaje im $rodek, a ten jest: z tytu lub
zprzodu uderzy¢ na masse, petzaé po gip-
wach, tu uszczypna¢ za ucho, tam za nos,
jak co przepadek nadarzy; takimto sposobem
mozna by¢ zaniesionym do celu, jezeli sie
w czasie t¢j niebezpiecznéj podrézy nie spa-
dnie pod fawki.

Na parterze w wielkioj liczbie znajdujg sie
rzemie$lnicy i rekodzielnicy , fryziery, prze-
kupnie, kominiarze, piekarczyk), i chtopcy roz-
maitych rzemiost. Tutaj podczas sceny nie
wolno szepta¢ lub jakich postrzezeh sobie
pozwala¢, bo czynigc to, zwrdcisz na siebie
dwadzie$cia groznych twarzy; w téj chwili
zabrzmi gtos koto twego ucha: »Precz z niin!
precz zminl« a jezeliby$ natychmiast nie za-
milkl, porwa cie. wyniesg, wytigcg za. drzwi,
a warta cie na bulwar odprowadzi; powrét
do sali juz jest niepcylobny.

Mozeby$ chciat obra¢ sobie loze? rzuc ta-
skawie spojrzenie w ten oto kacik; tam urzg-
dzona jest loza na sze$¢ osob, jednakowoz
przy sposobnosci wpakowane w riia dziewigc;
& to samo dzieje sie kolejg od picrwszcj
do ostatni¢j. Pierwszy rzed jest osadzony,
drugi przepetniony, wtrzecim stérczy gtowa
na gtowie, jeden wytazi na barki drugiemu,
aby tylko co$ zobaczy¢. N'c wyobrazajmy
sobie jednak, abyto cokolwiek im wadzito, sg
om przyzwyczajeni tylko w niedziele chodzi¢
do teatru ; ten nacisk, to gorgco, te sztur-
chance, sato przyjemnosSci uzupetniajgce dla
nich widowisko; daleko gorzejby sie bawili,
gdyby liczba widzéw nie byta tak liczna.
W lozach toaleta dam wiec¢j jest wlYtwornilj-
szg, niz na parterze, kapelusze tam prze-
wazajg. Wprawdzie nie moge przysigdz, aD
miaty by¢ podiug najnowsz¢j mody i smaku,
lecz to zapewniam, iz tam mnogo$¢ jest dro-
gich kamieni, ztotych tancuchéw, kolcow ,
ktore samg Wielkoéci@ opoda} btyszczg

Tu jest miejsce dla kupcow; tu spotkasz
niezmierng liczbe tych twarzy, ktére§ wciggu
tygodnia w kramach spotykat; cate domy,
cate rodziny, cate nawet cechy siedzg tu na
kupie. Czasami zablgka sie jaka mitosna para
w lozy, tatwo jg poznasz po stodko-tkliwych
spojrzeniach, rzuconych w czasie scen senty-
mentalnych i po uktadzie pana rozkochanego
w chwili gdy swojej damie pomarancze podoje.
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W orkiestrze, na galeryjach, w lozach, wsze-
dzie Scisk jednakowy , lecz razem wszedzie
ta sama uwaga, to samo zajecie sie tern, co
scena przedstawia. Niedzielna publiczno$¢ da-
leko lepiej bawi sie w teatrze, niz publiczno$¢
codzienna. Lecz wynieSmy oczy w goére, az
do trzeciej galeryi, az do tych ostatnich
pigter, zwanych pospolitym jezykiem; le pou-
laiiler, a struchlejemy na widok tych ludzi,
co chwila narazonych na skrecenie karku,
ktérzy, by lepiej widzie¢, wychylajg sie po-
towgq ciala za porgcze. W tejto krainie panuja
wcale nieprzymuszone obyczaje i zwyczaje;
wielu, ktorym dokuczyto goraco, pozdejmo-
wato czastkami swoj ubidr, zatrzymujac tylno
najblizsze ciata czesci. Po $rodku tych bluzéw,
kortek, tych réznobarwnych czapek postrze-
gasz krepego chtopaka z rekawami od koszuli
zakasanemi po tokcie, ktéry swoim sasiadom
pokazuje dwoje zylastych ramion, i zdaje sie
jakby chciat méwic, ze, jezli bojka sie zacznie,
nie reczy , czy sie do niej nie wmiesza. Na
tejto wysokosci panuje najwieksza nieprzy-
muszono$¢; uczeszczajacy tain, wigode nad
wszystko przenoszg; tam zrzucajg nie tylko
wierzchnig suknie, ale i kamizelke, a chustka
na szyi nalezy do niestychanego zbytku. Ztego
to miejsca sypig sie w miedzyaktacb drobno-
podarte papierki na parter i toze. Cze$¢ ta
publicznosci najwiekszy znajduje powab w na-
Sladowaniu padjjgcego $niegu, a widzowie
innych miejsc przyjmujg dar, pochodzacy
zgory, z tkliwg nieui azliwoscia, ucieszeni, ze
6walvolna gawiedZ, ogranicza sie na puszcza-
niu podartych papierkow; bo czasami, po-
dtug pory roku sypig sie z lamtad tupiny
z orzech6éw i pestlo ze Sliwek.

Wiadomo nam, ze obyczaje i zwyczaje wi-
dzéw najwyzszego pietra nie sg zbyt wy-
kwintne i okrzesane; owi jegomosciowie
w bluzach, ow-i rycerze w koszulach z pewng
zawiscig pogladajg na tych, ktérzy cokolwiek
w porzadniejszem ubraniu na teatr przyszli.
Niechze postrzega jakowg dame. odznaczajacy
sie strojnym kapeluszem, lub jakiego mtodzika
w wytwornym stroju, a bron Boieljeszcze
w jasnobarwistych rehawic/kacL! natychmiast
obiorg ich za cel swoich napasci, najszczesliwsi,
jezeli nowy fraczek lub modny kapelusz kilko-
ma plamami ozdobi¢ moga; sam widziatem
jak miodego mezczyzne, stojagcego nie daleko

orkiestry, uderzono-jabtkiem w gtowe, a for
z takg moca, ze odnidst poteznego guza. | cé6z
ten cztowiek zawinit? Oto w mniemaniu
owych panéw na wysokosci, zakrawat na fan-
farona. Ach, mosci panowie, jakzez jeste-
Scie w waszych rozrywkach niesprawiedliwi!
Uwazajcie tytko (we wszystkich prawiedrama-
tach przedstawionych na tym teatrze , wy-
stawiajg wasze cnote, wasze dobre przymioty,
wasze mitos¢ sprawiedliwos$ci, wasze serce
czute... a jednakowoz znajdujecie najwieksze
upodobanie w miedzy aktach bombardowaé
najmewinniejszych ludzi?... Mozeby mi kto
zarzucit, iz nuto sg dozorcy, czuwajgcy nad
podobng swawola; jezeli tak, panowie ci naj-
gorzej peinig swg powinnos$é. Najwdekszg
uciechg tej niedzielnej publicznosci bywa,
kiedy przypadkowie z wyzszej galeryi spadnie
czapka na parter. Jeden drugiemu ja prz
rzuca, i wszyscy widzowie majg udziat w tej
igraszce. Jak wolant leci ona z reki dc reki,
z jednego kata, w drugi, a kiedy szczesliwie
w to miejsce sie dostanie, zkad wyszia, rozlega
sie Smiech wrzaskliwy, wstrzasajacy Scianami
teatru. Prawy posiadacz czapki, moze by¢
pewny, ze dopiero wtenczas przyjdzie do
swojej wiasnosci, kiedy kortyne podniesa.
Nie niema pocieszniejszego jak uwagi czy-
nione nad sztukg, a mianowicie nad aktorami,
posiadajgcemi szczegOlniejsza mito$¢, a nawet
czes'¢ u klasy rzemieSlniczej. Stanmy za tym
jegomoscia, ktéry otwartszy usta, wlepiwszy
oczy, podpart tokcie i patrzy na sceng;
siedzi on koto jakiejs damy 501etniej, bogato,
lecz bez smaku ubranej; oboje oni cata
uwage poswiecili sztuce. »Palrzno, jak sie
pieknie len hullaj ubral!,.. Sukniajego dziecie
moje, catkiem historycznie haftowana!... Ach!
nie moge patr/.c¢ na tego totra, co chce u*
wies¢ zone dobrego pana Glenarvon, w jakiz
szkaradny sposdb chce jg uwies¢!... Nic to
nie wadzi, aby strdj jego mial by¢ prze-
$liczny... Bi¢dni Purytanie 1nieprawdaz duszko
moja, ze to sg Purytanie ?... Bezwatpienia;
mozeszto widzie¢ po kostiumie, catkiem histo-
ryczny!l... Biedny Purytanin! Powiedzie mi,
moja duszko, co to sg za ludzie ci Purytanie ?...
Co ?jak ? Ej do kata! to$ nie uwazata na sztuke
kiedy tego nie wiesz; ci Purytanie sato
ludzie historyczni, ma sie rozumieé; tutaj,
wszystko historyczne, wszak Purytamja lezy
2
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myvAnglii. Patrz na te krétko ostrzyzone wiosy;
tak w owych czasach nosita sie gwardyja na-
rodowa. Wszystko historyczne ; przecudne 1.
Ach! moja duszko, czy wiesz, ze ten pan, co
gra ojca, nie dawno przeszedt do mego kramu
i kupit latarke. Aczemuze$ mnie me zawotata...
Nie byto ciebie... I nice§ mi nawet o tem nie
mowita?... Dajze pokdj, jam najszczesliwsza,
zem Purytaninowi przedata latarke... Przecie-
ze$ mu wybrata najlepsza ze wszystkich wskle-
fie 2. T0 sie rozumie... Czy$s mu powiedziata,
e go poznajesz?... Nie, lecz sie uSmiechnetam,
mowiac z nim... Achl zatluje, zem nie byt
wtenczas w domu ; jakzez on byt ubrany ?...
W orzechowym surducie, prawie w takim jak
twoj... Co moéwisz! Czym do niego podobny,
kiedy sig w modj orzechowy surdut ubiore?...
Podobnys, gdyby$S nie byt tak gruby...
Prawda, zem troszke za gruby. Ale cicho!
zaczynaC beda; czy styszysz! to znowu co$
historycznego.*

Troche dalej szepczg do siebie dwie gry-
zely: »Ten, co gra kréla, spotkat mie dzisiaj
rano... Ba, jeszcze col... Poznatam go bardzo
dobrze... Jakzez on za teatrem wyglada?...
Bardzo tadnie; przechodzac spojrzat na innie...
Musze p6jsé na bal, gdzie zwykle bardzo wiele
aktoréw bywa... Ach, to nie mala bedzie
uciechal a mniebys$ nie mogta wzia¢ ze sobg?*

W drugim szeregu uderzy cie widok dwoch
dosy¢ podzytych kobiet w ogromnych czep-
cach na gtowie, ktore gtosno i bezprzymusu
udzielajg sobie postrzezen wzajemnych: »To
jedyna sztuka w swoim rodzaju, arcy wy-
borna robota !l.. Ach Boze1lw drugim akcie
serce mi sie w piersi $ciskato... Moseia panno,
prosze mng nie tak potrgcac!... Ja nie tracam
nikogo, i owszem mnie dusza... Prosze siedzie¢
na swojetn miejscu i nie obliwa¢ nas tzami.
Kto przechodzi na sztuke sentymentalng niech
z sobg chustke przynosi... Ja nigdy nie uzy-
wam chustki... Czy sadzisz, ze mtody ksigze
nad tym fotrem, ktory go $mié oskarzac, try-
umfowaé nie bedzie ?... Zobaczymy w koncu;
dla mnieto wszystko jedno. Wszystkie te sztuki
nie robig na mnie takiego wrazenia, jak melo-
dramat Coeli/ia, ktéry widziatam w Ancien
Ambigu. Ach, moja droga, jakzeto byto in-
teresujace! Tamto byt niemy, na ktdrego
widok dreszcz cie przechodzit; byt i zlo-
czynca, straszniejszy i ohydniejszy, niz wszy-

scy ci ztoczynhcy, co przed nami na scenie sie
krecg. Truguelin zwat sie ten potwor; ach,
jakzem ja sie go bata! Od tego czasu wszy-
stkie te osoby, ktorych cierpi¢é nie moge, na-
zywam Truguelinami... Nie wiész przypad-
kiem, wiele jeszcze bedzie aktdw?... Jeszcze
trzy... Znowu przeciggnie si¢ do poéinocy...
Widziata$s pani grajacego pana Tautin?... Za-
pewne, ze widziatam... Pieknyto mezczyzna?
Czy wibsz pani, jaki on efekt sprawia, kiedy
w roli Titity odzywa sie do swoich zotnierzy:
»lJzieci .k« mowi on, zwidzicie ten pidropusz
na hetmie? bedzie on wam przewodniczy¢
w drodze chwaty *co$ podobnego powiedziat
on, a wszystkie damy podniosty sie i osy-
paty go oklaskami... Alez, moscie, panno, raz
jeszcze powtarzam, siedZ spokojnie, bo na
gwardziste zawotam.*

Oto jest rys niedzielnej publicznosci, wier-
nie skreslony, z jej zgietkiem, wadami, zj¢j
ogryzkaini jabtek i tupinami z orzechow i
z resztg innych niezno$nych przymiotéw ; lecz
aby sprawiedliwo$¢ nie poniosta uszczerbku,
winienem dodaé, ze ta publicznos¢ umié osa-
dzi¢ tak swoich aktoréw, jak i sztuki, ktére
j¢j przedstawiajg. Tej rnassie ludu, przystuchu-
jacej sie uwaznie, nie tracac¢j ani stowa,
ktora myslg i sercem sie jednoczy z tém, co
widzi nascenie, wszelka kokieteryja jest obca;
oddaje sie ona catkiem wrazeniu kazdej chwili,
a jezeli czem dobrém jg uracza, umie to
sprawiedliwie oceni¢. Jakkolwiek ttum ten
réznobarwny nie urnie poznaé sie na miej-
scach pojedynczych i subtelnosciach sztuki,
wszelako w chwili, ktéra do 6erca mu trafi,
nie posiada sie w uniesieniu; gdy przeciwnie,
pokaz mu nudng intryge, mdty dyjalog i cha-
rakter skrzywiony, widocznie staje sie ozie-
btym. Dla tegotez aktorowie nie chetnie wy-
stepujga w nowej roli w niedziele, albowiem
aby sie takiej publicznosci podobaé, musza
rolg swoja najwiekszy wzbudza¢ udziat, i
rownie humorem jak i dowcipem zachwycac.
Stowem, publicznos¢ niedzielna nosi wasciwe
sobie pietno; nie ujrzysz tam ani tych samych
postacyj, ani tego zachowania sig, ktére widzisz
w ciggu tygodnia; a jednak dyrektorowie
przenoszg te publiczno$¢ nad inne, bo licznie
sie zbiera, nie wymysla, i chetnie piaci.
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PODROZ

NA STATKU PAKOWYM AESTRYJACKIM
PO DUNAJU | MORZU CZARNZM
Z WIEDNIA DO KONSTANTYNOPOLA.
Przez C. W. H.
(Dokonczenie.)

UjrzeliSmy nakoniec przez mgte drobnego
deszczu wystajgce maszty licznie uczeszczanego
gatackicgo portu. Ponuiy sltip dymu wzbijat sie
w oddaleniu; nasi majtkowie wydali okrzyk radosny;
bytto Dusz towarzysz, statek parowy Ferdynand 1.
ktory pierwsza swoje zegluge szczeSliwie do
llonstantynopola odbyt, i nie dawno przed nami
do gatackiego portu zawingt. WywiesiliSmy nasze
bandere. Jaki$ multauslti rotman puscit sie ku
nam na lodzi z ilisowslta choragiewka; kapitan
podziekowal mu za jego ustuznosé, lecz dodat, io
moze sobie oszczedzi¢ trudu w pokazywaniu nam
drogi. Dzielny nasz slrgo wybrat sie na prze-
stronno miejsce, rudel sterowy obroécitsie prze-
ciw pradowi, a nasze kola $rod wiatru i dészczu
z szumem przeplawiaty sio okoto stanowisk okre-
towych; naknniec zatrzymauo machine, z tosko-
tem spuszczono kotwice, i staliSmy tuz przed
naszg przystanig. Dwa doi pobytu naszego w Ga-
taczu ubiegly bardzo szybko; miasto, aczkolwiek
$le zabudowane i brudne, jedaakze, podrdznemu
w czasie krotliiegojego pobytu ws/ytkiego dostarcza
wswoim bazar/e i ozywionym porcie, gdzie widzie¢
inozna i irzymas/towo okrety, itysigce rozmaitych
i nieznanych obrazéw. P. Kraus i Spotka, utrzy-
mujacy w Gataczu i Brnilowie ajencyje zeglugi
porowej, uie szczedzg wszelkich usitowaé, réwnie
w utrzymaniu porzadku jak i w uprzejmé¢m ob-
chodzeniu sie z podroznymi, co podwdjng nia war-
tos¢ w kraju obcym dla podr6znych, nie tylko je-
zykiem, ale obyczajami i sposobem zycia roéznig-
cych sie. C. k, konzul w Gaiaczu, P. Atanaskowicz,
uzywa tam wielkiego wptywu , przezco zegluga
parowa wolog jest od wszelkich przeszkéd i trud-
nosci. Z Gaiaczu az do ujscia Dunaju przy Sulinie
licza 50 godzin drogi, na przebycie htércj zwy-
czajne masztowe okrety potrzebujg czestokro¢
miesigc czasu, zwilaszcza Rbdy wiatr przeciwny
wieje, a wazko$¢ ramion dunnjowych nie pozwala
im szuka¢ pomocy w lawirowaniu i zwyktych
obrotsch okretéw zaglowych. NajczesSciej musza
sie ucieka¢ do kosztownego i utrudzajacego holo-
wania okretéw. Najwieksze jednakze tru Inosci
spotykaja ich przy ujsciu Dunaju, gd/ie zwykle
wiatry, wezbranie lub uptyw morza wielki stawia
przeszkody; my mielismy by¢ swiadkami, jak statek
Ferdynand /. przy mocnym pétnocno-wschodnim
wietrze, htory niepodohrem czyni wyplynicnie na
petne morze, przezwyciezyt to zawade. W przed-
jutrze naszego odjazdu, pozegnaliSmy sie z goscin-
nym strgo, i wsiedliSmy na poktad Ferdynanda 1.

Dnia 12. maja o p6t do piagtej rano, wsréd
tysigcznego okrzyku hurra z otaczajacych nas
okretow, podniesliSmy kotwice i wyszliSmy na te
cze$¢ Dunaju, o ktorg najwiecej sie sporow i
pytaé toczv. Im bardziéj Dunaj zbliza sie do
Czarnego Morza, t¢m dzieli sie na wiec¢j ramion,
ktére wymagaja niezmordowanej uwagi sternika.
Po prawej ciggng sie wzgorza Balkanu, na je-
dném z tych stoi nedzue tureckie miasteczko
lzakcza. terdynand |. w jednéj godzinie, przy
przeciwnym wietrze, ubiegt i3 mil ang. Zegluga
z Gaiaczu do Suliny bardzo jest ozywiong; spo-
tkaliSmy wiele okretow, ptynacych do Gaiaczu
i Braiiowa: bylilo po wigkszej cze$ci Grecy z Ar-
chipelagu, Gonue6czykowio, niegdy$ wiadzcy Czar-
nego Morza, takze Turcy, Anglicy i Austryjacy.
Od bessarahskiego portu tsinaiiow nad Dunajem,
0 40 mil ang. w prostej linii od morza, zaczyna
sie stawna dnnajowa Delta, ktdra, ile sie zdaje,
wazng bedzie gra¢ role w dziejach nowej zeglugi.
Na koncu Delty oddziela sie drmajowe ramig,
ktéore ptynie kolo Ismailowa i Kilii; kanat ten
tylko dla statkéw biorgcych 78 beczek ciezaru
jest sptawny- Dalej ponizej Tulcz.y od gtéwnego
koryta idzie odnoga potudniowa Delty, zwana ka-
natem Georgiewskim, ktéry tworzy wielkg za-
rosta oczeretem wyspe Sgo Jerzego. lianat ten,
mogacy zegluge do llonstantynola o 25 mil ang.
skrocié, zostat szczeg6lniej od ostatniej wojny za-
niedbany. Trzy wyspy: Czetal, Leti i $. Jerzego,
utworzone przez ramiona Dunaju, majag t.000
wiorst kw. powierzchni; co moze daé¢ wyobrazenie
0 rozciggtosci duuajowej Delty. Gléwdo ramig,
albo kanat Sulina , jedynie sptawny dla statkow
wiekszych niz 100 becz., przecina Delte kretym
biegiem swoim, a tern samem dtugim na 54 mil.
Gtebokos$¢ jego jest znaczaa, lecz przy ujsciu
ni¢c ma jak 12 do i5 stéop. Przy Roghas, gdzie
niegdy$ byta wie$ Sulina, stojg teraz baraki ros-
syjskiego straznika. Po o$m i pdt godz. zeglugi
przybylismy do Suliny. Z daleka styszeliSmy juz
szum morza, opierajagcego sie walem przeciw
ujsciu slodhi¢j wody. Sam sternik powatpiewat,
azali bedziemy mogli przy mocnym przeciwnym
wietrze, wydostac si¢ na petne morze. Tu okazata
sie doskonatos¢ nssz¢j machiny; kota statku po-
tezuio zapruly sie w burzliwe batwany zywiotu;
w cigsu kwadransa i Dunaj i lad zostawilismy
opodal za soba, i 7radoscig ujrzeliSmy jak nas*
okrecik bujat po grzbiecie starego Eusynu. Z we-
wneirznem wzruszeniem , i jakby przykuty tan-
cuchem przcmngnjgcych mysli i uczué, ogladna-
tem sie jeszcze na 6w majestatyczny Dunaj ,
najpotezniejszg z rzek Europy, ktérg przybytem
od jej zrodla w Czarnym Desie, az do ujscia
w Bessarabii, w przestrzeni Aj5 mi niemieckich.
Wezwanie do tubie d'hote obudzito mie z tych
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duman; z rozkosza ndalem si¢ do stotu, zasta-
wionego potrawami angielskiej kuchni i wybor-
nem winem z Xeres i Porto. Po obiedzie oglag-
dalem szczeg6ty naszego statku, najpiekniejszego
ze wszystkich , ktére kraza po téj stronie cie-
$niny Gibraltaru. Opro6cz najprzepyszniej urzg-
dzonego towarzyskiego salonu, znajdujg sie tam
budoary dla dam. Meble z mahoniu, bure! biy-
szczacy od sréber, porcelany i krysztatow; ry-
ciny, ksiegi i mappy atuzg do rozrywki umysto-
wej. Jego machina parowa jest arcydzietem fa-
bryki Watta w Anglii i dziata sila 100 koni. Kapi-
tan J. Th. Everso.n>jest wiernym obrazem an-
gielskiego zeglarza, rozmys$lny, nieustraszony,
czynny. Sternik Elin, tak dobrze obznajnmionym
jest z Czarnem Morzem, jak z wtasnym domem.
Majtkowie sg najdoswiadczensi, wybrani z Wene-
cyjanéw i Dalmatykéw. Na tak urzadzonym statkn
i najlekliwsze serca moga sie $miato narazi¢ na
przygody podrozy morskiej. Jakkolwiek morze
byto niespokojnym, jedualtowoz zegluga nasza
nie doznawata zadnego opdznienia, okoto pot-
nocy oplynelis'my przyladek Gilgrad, arano o eiej
w zatoce warnenskiej zarzucilismy kotwice. Wcelu
zwiedzenia miasta i jego okolic, wysadzono Das
na lad. Bytto witasnie dzien pigtkowy, a tém
samem S$wiateczny uTnrkéw; na bazarze pano-
wata cisza, zato w kawiarniach mnéstwo zgroma-
dzito sie os6b. Starozytne warownie Warny dzi$
przedstawiajg obraz zwalisk, gd/.ie mndstwo znaj-
dujg monet greckich, ktére mozna za maie pie-
nigdze nabywac¢. Warna lubo daje juz niejakie
wyobrazenie o Konstantynopolu, z tern wszystkiem
nie moze sie réwnac¢ z najgorsz¢m zjego przed-
mie$¢. Okoto czwartej po potudniu znowu pusci-
liSmy sie na morze $r6d deszczu i batwanéw
wzburzonych. Na Czarném Morzu, gd/.ie wolny
jest przystep pdétnocnym wiatrem, bijg zwykle
kréotkie po sobie predko nastepujgce fale, ktére
pomnazajg chybotanio okretu, a w statku paro-
wym przeszkadzajg obracaniu si¢ It6l; co ni¢ ma
miejsca tam, gdzie fale dtugim pasmem sie tocza.
Mimo tego statek nasz pokonywat te trudnosci,
i nie opoznia! biegu. Okoto rana uspokoito sie
morze, a tagodny powiew zwiastowat blizkos¢
potudniowej strefy ; kiedy mgta sie podniosta
ujrzeliSmy po prawej stronie wzgdrzysle wy-
brzeza pieknej Rumelii, a przed nami w mgli-
stej oddali wyptywaty na widokregu Starozytne
gory Azyi. Im wiecéj zblizalismy sie ku Bosforowi
tern Swietniejsze i powabniejsze otwicraly sie
nam widoki; brzegi Europy i Azyi coraz wybit-
niej odrysowywaty sie; lecz gory Azyi sg wyzsze,
wiecej okryte lasami, okazalsze; barwa na nich
ciemna; a ksztatt znamionuje starszg, silui¢jszag
przyrode. Obraz ten coraz gtebiej wrazat aie
w dusze, ktéra niebawem uroczéou krajobrazami

Bosforu do zywego mialn byé wzruszong. Przy-
bylismy na wysokos$¢ ciesniny, przez ktérg Czarne
Morze swoje uiehainowanc wody teraz spokojnie
i pieszczenie w murze Alannora przelewa. Przy
ujsciu stojg dwa zamki, jeden w Europie, drugi
w Azyi. Przy europejsUiem wybrzezu prad bardzo
jest gwattowny. Wieza, stojgca ua rumelskim
brzegu, stuzy za przewodnika zeglarzom w ciem-
nej nocy , albowiem wejscie na Bosfor bardzo
jest niebezpieczne. Na obu brzegach Bosforu ,
szczegllniej na europejskim, ciagna sie diugim
rzedem przepyszne patace, zachwycajgce wrlo,
ogrody , gaiki. Dwie czesci Swiata w jedno zlaty
wszystkie skarby swoich cudow, aby te okolice
w raj ziemski zamieni¢. Ogladajacemu te dziwy
zdaje sie, ze marzy snem cudownym o krajach
zaczarowanych z tysigca i jednej uocy. Bosfor i
widok Konstantynopola stokrotnie przewazaja
wszelkie ofiary, jakich t£ diuga podréz wymaga.
Z lewej i z prawej strony pr/cmyha sie obraz
po obrazie; tu nieporéwnane Kujukderah, Tera-
pia, gdzie Medea zbierata czarnnksiezkic ziota,
o6wdzie wsie: Ktinkiar-Iskielessi i Bailtos, Stenia-
Jenikoi, obadwa zamki Rumelii i Anatolii FKssai;
Altindi Bnrun, SiawrOs, Beszilttasz, Fondultli, na-
ekoniec zabtysty jaskrawe poOtksiezyce meczetéw
Stambutu, olbrzymi chram Sotijslti z swoja ko-
pulg, suttanski seraj i swemi ogrody i wiezami;
cel podrézy coraz sie przybliza: Skutari, Tophaua,
Gatata, Pora, i sam Stambut ogromny.

Dnia i4- maja okoto potudnia zarzuciliSmy
kotwice w porcie Konstantynopola Mndstwo
tureckich kailiow okrazyto nasz okret. Wysiadtem
na lad, upadajac prawie pod przemoca tysigcz-
nych wrazen. Nowe, nieznane otoczyto mie zycie;
bytem w Konstantynopolu 1

Z Konstantynopola, oprécz Ferdynanda J.,
cliod/g jeszcze statki parowe do Odessy, Trebi-
zondy i Smyrny ; zwigzek ze Smyrng utrzymuje
takze statek towarzystwa austr. zeglugi parownj
Marin Dorota. 7 catej duszy bylbym na tym
okrecie, ktory widziatem w Konstantynopolu, po-
ptyna! do kwitngcej wiecznie mtodej ojczyzny
lloinera; lecz przeznaczenie moje wzywato mie
w inug stronge Czarnego Morza. Rzeczywisto$¢
obrywa uieiito$ciwg dtonig najpiekniejsze kwiaty
z naszych przypomnien; ale podrdéz ta zawszu
bedzie jednag z najprzyjemniejszych przystani,
w potoku dni, ktére przezytem.

Maciejowi Z/to... posytajagc piosnki.
Gdy juz. nie bede, gdy oczy ine zgasne,
I w kraj umartych wptyne tédke ciasna —
Niech ci Macieju mc ku tobie checi,
T¢j piosnki podzwigek zanuci w pamiegci;
Acb! niech ci powie', lecz z cicha i skromnie:
t>Pamietaj o mnie k
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— Ze Lwowa. —

Wyszta w Pradze w r. b. ksigzeczka o owa-
dach, jahoto o motylach, p>iczotach, chr»a
1tezach, homarach iiunych fKnjzka o hmyzechj.
Kapisaua jest zjasnym wyktadem rzeczy dla dzieci czcsho-
stawianskieb, przez Karola Amrrlinga, doktora w sztuce
lekarski¢j. Dzietko 10 i matym, zgrabnym formacie, obej-
muje 102 stronic, a w koi cu umieszczona jest koloro-
wana tabliczka 6wadéw. W spisie motyléw, na str. 78
snajduje sie motylek, ktéry nie majac dotagd nazwiska,
od autora rzeczonej ksigzeczki Modrasek Junoszg na-
zwanym zostat. Ze znaczenia téj nazwy tak sie Tttor
w przypieku ttumaczy, co my tutaj dla braku miejsca
* przektadzie tylho umieszczamy: Junosz ajest imig
(herb) pewnego wielce godnego neza (Adama
Roséciszews kiego z Roéciszewa), pouiewa!

ten motyleh swag powierzchowna barwisto-
§cig tah jest krasny, jak jest krasna dusza
owego meza ku swemu narodowi i hu wszy-

stkim dobrym ludziom. Zastugi psna Adama Ro-
Sciszewskiego, potozoue dla dobra powszechn¢j litera-
tury stowianskiej tak w kraju naszym, jakolez u naszych
pobratymcéw, gorliwo$¢ jego o uposazenie zaktadéw
naukowych w umystowe skarby stawianszczyzny i t. p.
n.e sg jeszcze, a szczeg6lnie u nas, tah znane i cenione
powszechnie, jah tego warte; mito nam przeto, £fe
donoszac o nowym publicznym dowodzie uczczenia,
juhiego od pobratymca naszego doznat, mozemy za-
razem ogtosi¢ powszechno$ci nasze dla niego uczucia
narodow¢j podzieki. S. J.

W drukarni Piotra Pillera we Lwowie wyszto
dzieto: Subies$ciada, albo Jan 111. pod Wiedniem ; poema
historyczne; przez Michatowskiego (Skarbka Ludwika),
z wizerunkiem Sobieskiego , odrysowanym na kamieniu
przez pana Zych iwicza; w 8ce, str. 112. —e Naktadem
Fr Pillera wyszto w powyfsz¢j drukarni dzietko: Nauka
chowu, utrzymania i przewozenia pijawek lekarskich,
¢ niemieckiego przez S. K. (Dzietko to, ttumaczone
przez pana Krawczykiewicza, a pomnozone do$wiad-
czcoiaini od pana K Jasinskiego udzielone'mi, z dwéch
wzgledéw zastuguje by¢ zaleconém powszechno$ci; raz
jako now¢j gatezi przemystu zarobkowego, nauczajace;
to znowu pod wzgledem ludzko$ci, wskazujace sposoby
wychowania tego owadu, tak potrztbnego do wyleczania
bardzo wielu choréb, za ktérg prace ttumaczowi nalezy
sie powinna podzieka.) A.

Przyjaciel chrze$cijanskiej prawdy, czasopismo teo-
logiczne i t. d., rocznik 1V. zeszyt drugi, w Przemys$lu
w drukarni biskupi¢j oh. gr. kat. |836 zawiéra w tobie
rzpezy : 1) O opatrzno$ci boskiej. 1z Bég Swiat utrzy-
muje. Dowody, na ktérych sie priekouanie opiera, iz
Bog Swiat z-icbhowuje. Zdanie teolpgow o nieodstepnym
wpij wie boskim ua wszystko. 2) Dokonczenie rozprawy
o postach chrzedcijan katolickich. O r6znych rodzajach
postow u chrzescijan. O zwyczajach i przepisach daw-
nego kosciota przy postach. O duchu postu wedtug
dawnego koSciota. Zamkniecie culéj roateryi. 3) Praw-
dziwe zdarzenia niektére przy dysponowaniu na $mieré
chorych przy kazaniach it d. i) Zycie ksiedza Bos-
sueta (ciag dalszy). 5) Starozytno$ci koscielne. O ubio-
rach i szatach kaptanskich. O szalach kaptanskich ko-
Scielnych w szczegdlnosci. Nieco o koscielnych ubiorach
dyjakonéw i subdyjakonéw. 6) Apologetyka Tertuliana
(dokonczenie). 7) Literatura. 8) Rozmaitosci: a) Dokon-
czenie wiadomos$ci o stanie Jerozolimy, o Betlemie i
Nazarecie, bj O stanie ko>tiota katolickiego w Panstwie
Birmrnéw; c¢) w Madras; dj w Nowc¢j-Hollandyi, e)
" Panstwie Tureckiém ,./) Stun kosciota katol. w kolo-
nijaeh angielskich pélnocnéj Ameryki. 9) Erekcyja ko-
$ciota parafijalncgo w Mosciskach. Ib) Dokonczenie ode-

zwy pastérski¢j JO. Najp. kt. arcybiskupa praskiego Au-
kwicza (po tacinie bez ttumaczeni*. polskiego), li) Ne-
krolog JW. infutata kt. Fr. b-jgla, pcoL. przemyskiego.

Z Pragi. Podczas koronacyi J. C. K, M. Ferdy-
na idal. ua kréla czeskiego w Pradze, odwié¢dzali Muzeum
narodowe czeskie wszyscy arcyksiezeu, wraz z arcy-
ksiezniczkg Zofiju, ktéra sama jezyk, czeskiego uczy sie,
a za$ jej dzieci, szczeg6lniej arcykaieze Franciszek, dobrze
juz po czesku moéwi.*) — Pan Szyr szczes$liwie podobien-
stwo pochwyciwszy pieknie na kamienia odrysowat ot az
aulo.a sHitioryi prawodawstw stowianskich,a Wact. Alei.
Maciejowskiego, dra. prawa i profesora, agdziego trybu-
natu cywilnegc isz¢j insiancyi yojewo6dzt. mazowieckiego.
— Wyszto tu dzietko po czesku, wydane od J.J. Michla:
»Rotdziat miedzy jezykiem czeskim a illiryjskim, z abe-
cadtem stawianskiom, chrestomalije i zpomocnym stow-
nikiem do niéj.« (Dzietko bardzo pomocne do obzna-
jomienia sie lepszego z narzeczami tak Cze$kiem jako
iiliryjtkie'm). A.

Litera.ura serbska. P. Szymon Milutynowicz
Serb, ktory stuchat filozofii w Lipsku pod profesorem
Rrug, stynie w ojczymie swoj¢j z wielu pieknych utwo-
row, wydat on, oprécz awojéj epopei: Serbianka, pod
przybraném nazwiskiem Czubra Czajkowicz, takze piekny
zbiér serbskich piesni Indu z Czarnog6ry (Mootenegro),
ktérato ziemia nigdy niebyta pod jarzmem lureckiém, a
dzi$ rzadzong jest orze: witadyke; i pieSni Hercogow ny,
pod tytutem: Piewania czernogoska i hereegowacka; a
wprzeiztym roiiu przystuzyt sie dzietem: Istoria Czerno-
gure, ktéra wyszta w Biatoerodzie. Pan J6zef Szckacs
z Budny w dziele twojém: Szerb nepdalok es hbsregel,
przetozyt z Milutynowicza ostatniego dzieta na jezyk
wegierski piesni nie ttumaesoue jeszcze w tadnym jezyku.

Zapewniajg nar francuzkie pisma, £e cesarz Miko-
taj zobowigzat malarza Horacego Vernete, aby zwerbo-
wat dla niego kolonije z najznakomitszych snycerzy i
architektéw; albowiem jestto zamiarem cara ozdobié
publiczne place Petersburga posggami wielkich nfezéw
Rossyi i pomnikami stawy twojego wojska. Rossyja
cierpi nadzwyczajny niedostatek w miatr-ach sztuk po-
mien onych, przeto tez ci, ktérzy sie na brak zatrudnie-
nia zala, moga tam talenta twoje spieniezy¢.

Rossyja jest btogostawionym krajem, gdzie sie ztoto
rodzi. Podtug wfkazéw rzadn rossyjtkiego pokazuje sie,
£e w o$miu ostatnich latach, tak zrzadowych jak prywat-
nych kopalni w Uralu, wydobyto 2,676 pudéw czystego
ztota, 9,253 puddéw trébra, 756 pud6éw platyny. Nadto
zyty ztota i zloty piasek coraz pokazuja sie obfici¢j.

Jeden z synow suttana bytby nie dawno stat sie
pastwg ptomieni, ktére ogarnety jegc toze; ocalenie twoje
winien on tylho oJwadze trzech Czerkatek, ktére przy-
biegtszy matowaty go wczesnie. .Suttan w .uagrode tego
czynu, obdarzat wolnosciag te trzy odi liski, oraz dat im
za| cwnienie, ze bedzie sie staral o wydanie ich za maz
za piérwszych magnatéw kraju.

Najsiawninjsr-'* z suttanskich komnat, do ktéréj
Srébro® drzwi prowadza, nazyws sie chirkai scherife odassi,
czyli sala swieinj tzaly. W ni¢jto chowajg najdrozsze
zabytki, jakoto: ptaszcz, chorggiew, laske, miecz i tuk
proroka, oraz tarcze i miecze towarzysry boM Mahometa.
Suttan Mahmud |., przez wielkg cze$¢ dla tych zabyt-
kéw, upiekszyt te sale, wydawszy na nig 10.000 dukatow.
Ptaszcz 6w, cajdroztzy z reltkwidw, z prottéj, lekkicj,
czarnej tkaniny; schowany jest w trébrnéj skrzynce,
wazgce, 78.000 drachm, srébra.

W Mnicbowie takze panuje cholera, lecz podiug
Swiadectw lekarskich ma to by¢ cholera piwnaj albo-

*) Naderlo piekny przyktad z géry do nasladowania,
tém wiecej, £e iezyk stowianski utatwia i nadaje
dobrg wymowe do wszystkich jezykow.
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wiem wszystkie symptomala '‘podobne do cholerycznych
majg pochodzi¢ ze ztego pnva. Wiciu mnichowskich
piwowar6w tak dalece posuneli fatszowanie tego napoju,
ze a? policyja zmuszong byta wzie¢ ich pod $ledztwo.

Przedsiebiorcy zaktadéw matzenstw w Paryzu otrzy-
muja zwykle po 5 od 100 od posagu. Nastepujacy o0so-
bliwr $rodek zostat nie dawno uzyty, aby uuiknac tej
zapiaty: W gazetach czytano takowe ogtoszenie: Pewien
miody cztowiek, dobrego urodzenia, obyczajow tagod-
nych i ujmujac¢j postaci, wzrostu 5 stép 5 cali, brunet,
posiadajacy kilka przyjemnych talentéw, zyczjr sobie
wejs¢é w stosunki matzenskie, lecz nic posiadajac zadnego
majatku, nie spodziewa si¢ nawet swemi lalcutaini za-
robi¢ na takowy; z tém wszyttkicm majatek, czemu i
filozofowie nic zaprzeczg, nicodbicic jest potrzebnym do
dobrego zycia na ziemi, przeto miodzieniec uasz, jezli
nie majatkiem, przynajmniej z przyzwoitym dostatkiem
zyczytby sobie wejs¢ w stan mitzcuski. Aby tego celu
dostgpi¢ wzywa panny i wdowy, nie majgce lat 32 do
stawiauia na lotcryje, sktadajacq sie z 4000 losow, kafdy
po 50 frankéw. Szcze$liwy los wygrywa nie tylko mto-
dzienca, ale i posag 200,000 frank., jako przychdd lotcryi.
W przypadku za$, gdyby przyszli narzeczeni dla prze-
ciwnoséci w charakterach , co sie tatwo zdarzy¢ moze,
uznali ten zwigzek niepodobnym, natenczas woluo iin
go rozerwaé¢ i pomiedzy siebie summe 200,000 frankow
podzieli¢'. Mtodzienca tego widzic'¢ mozna codzien od
od 4 do 6 w Tutieryjach. Los6w dostanie n wszystkich
notaryjuszéw w Pary fu.

Dramat: La duchesse de Laoaubaliere dawany juf
byt 55 razy na teatrze Porle Sc. Martin w Paryzu, zwa-
biajac nieuslanuie liczng masse publiczno$ci. Od dawnych
Czas6w nic pamietaja lu podobnego powodzenia dramatu.
Pi¢rwsze 15 przedstawienn komedyi Dumasa: Kean, przy-
niosty 31,411 fr. dyrektorowi teatru w Paryzu.

WeFrancyi czeste dziejg sie naduzycia przez uzy-
wanie wyrazéw: and, monami. Ztego powodu br. Segnr
opowiada nastepne zdarzenie: >W Palais royal pewien
jegomos$é wygrat tysigc pieéset luidorow, ktore trzymat
w swoim kapeluszu. Ktos nieznajomy zblizyt sie do niego
i rzekt: i'Mon ami! pozycz mi sto luidoréw.* — »Naj-
chetniej,* odpowiedziat tenze, ochciej mi tylko powiedzié¢
jak ja sie nazywam.« Lecz nieznajomy nie mogt sie zdo-
by¢ ua odpowiedz. »Widzitz wiec mon ami,& moéwit ow
jegomos$¢é co wygrat, »fe nie wiedzac mego nazwiska ,
trudnoby ci byto odda¢ to, co$ pozyczyt.a

Journal des Connaissances usuelles podaje $rodek
zachowania od zgnilizny, tak ciat zwierzecych jak i ro-
§linnych. Substancyja, przeznaczona do zachowania,
wktada sie w czysta, wprzéd wygotowang, rzeczng wode;
do ktoérej dodaje sie troche pitowanego zelaza, a to na
ten cel, aby zwody reszte kwasorodu wyciggnaé. Azeby
zupetnie przystepowi powietrza zapobiedz, przedmiot
powinien by¢ catkiem zanurzony w wodzie, a wode po-
la¢ trzeba cieuka warstwg czystego oleju. Najlepsze na
to ta proste gliniane nicpole'wane naczyuia. Mieso, prze-
chowane tym sposobem przez 7 tygodni , nie stracito
ani koloru, ani smaku; owszem, w niczém nie roinito
sie od $wiczego.

Dwoéch mitodych ludzi w Brnxelli kochato sie w jed-
nej i tej samej dzi¢wczynie, ktéra doobudwéch wzajemng
patata mitoscig. Stosunki te trwaty przecigg dos$¢ dingi,
pokad dwaj kochankowie nie przyszli do kiétni, ktéra
data pow6d do pojedynku. Kazdy z nich wystrzeliwszy
po dwa razy, gdy swego przeciwnika nie trafit, sktoniony
byt przez sekundantéw do zawieszenia walki; natomiast
przeciwnicy zgodzili sie gra¢ o wtp6lug twoja kochanke.
Jak ntozyli, stato sie. Los zrobit jednego szcze$liwym.
Lecz ten, co miat te nowoczesng Helene posiada¢, na-

Redaktor Jan; Nep. Kaminski.

myslit sie nagle, i zrzekt sie wszystkich praw swoich ;
gdy tymczasem drugi takze zaklinat sie, ze dziéwczyny
lej nigdy w zyciu widzie¢ nie chce.

ltotrybncyje. Niezmierng byta kontrybucyja ,
ktérg Francuzi w r. 1806 natozyli na Prusy i ansieduie
kraje. Sam Berlin miat zaptaci¢ 2,500,000 talar. Magde-
burg wrar. z przedmie$ciami 380,000 talar.; takaz snmme
inne miasta ksiezlwa. Od Eleklorstwa Heskiego wybrano
przeszto 800,000, z Weimarze i Eisenach 500,000 talar.
Podtug ugody z d. 8. wrze$nia 1808, miedzy Francyja
a Prusami zawartéj, ostatnie to panstwo zaptacito pierw-
szemu 140 milijon. frank., ktére Dic ze wszystkiém go-
towka, lecz w naturalijach wyptacone zostaty. Gdy mar-
szatek Daroust w r. 1813 powtérnie opanowat Hamburg
natozyt ua to miasto 48 railijou. frank, konlrybucyi,
ktérg w ciggu jednego miesigca ztozy¢ musiano.

Obraz proroka. Wiadomo, zc koran zabrania
Turkom malowania ludzkich postaci ; przetotez miasto
obrazu proroha widzié¢ mozna w salach seraju szcze-
g6towe opisanie onegoz w nastepujacy sposdéb: >:Nie'mas*
innego boga, jak B6g, a Mohamel jen jego prorok, 6w
nieporéwnany byt ciemnych wtoséw i wielkiej biatosci
ciula, z dtugiénu brwiami i ISnigcego oblicza; lata jego
doszty dojrzatosci metkiego wieku ; miat on ciemne oczy
i petne godnosci czoto, tnalc uszy, orli nos 1 rzadkie
zeby; oblicze okragte i brode; dtugie rece i cienkie
palce; wzrostu byt nBjdoshoualszrgo, bez wioséw nB
brzuchu, wyjgwszy jedno pasmo od piersi do pepku, a
na barkach miat znamie proroctwa, ktére brzmiato w ten

spos6b: »Obro¢ sie, w ktérg chcesz slroue, zwyciestwo
towarzyszy¢ ci bedzie.®
Doktor Larrey i Napoleon- W wieczér po

bitwie pod Baulzcn znigdat Napoleon zwiédzi¢ potowy
lazaret, by przytomnoscig swojg podwoit czynno$¢ chi-
rurgéw, ktérych mata ilo$¢ na zaopatrzenie ranoych nis
wystarczata. Przy téj sposobnosci zoczyt wicln nowe-
zaciggnionych zolni¢rzy ze skaleczoDemi dwoma palcami
u praw¢j reki, i mniemat, ze lo rozmys$lnie przez nich
samych sie stato w celu uwolnienia si¢ od stuzby. Lar-
rey sprzeciwiat sie temu podejrzenia. Cetarz zmarszczyt
powieki i zagrozit karg $mierci wszystkim tak niegoduta
postepujacym. Pizccz stata si¢ wazniejsza niz sige spo-
dziewano; Larrey bronit zoinierzy wedle moznos$é!,
wszakze nie podotat mniemania swego poprz¢¢é dowodami.
Ze zwyklym wuporem swoim docieka! cesarz przyczyny
tego kalectwa i tém bardziej gniewem ptonat, iz widziat
jednakowe rany, co wzmagato w nim podcjrzeuie dobro-
wolnego kaleczenia sie dla uwolnienia od stuzby. Lar-
rey zaczat by¢é mrukliwym i przebgkngt co$ o nie-
sprawiedliwos$ci. Cesarz pobladt i juz omal naj-
wyzszym uie wybuchnat gniewem, gdy w tétn Larrey
spostrzegt bi¢duego rekruta, ktory tuz okoto lazaretu sie
btgkat. »P6jdz tul« zawotat Larrey i poskoczyt zbisto-
ryja (nozem operacyjnym) w reku ku niemu. »Daruj
majorze,« rzecze wezwany, »jam nie ranoy wcale.* —
»Nic bo6j sie osle!* zawota Larrey, »nabij swo6j karabin
i wystrzel w ten stup... wystrzel! albo ci uszy poobrzy-
nam. A teraz baczno$¢ Najj. Panic!* Tu strzat runat...
zotnierz z krzykiem padt na ziemie ; utracit dwa palce
u prawéj reki. »A co? Najj. Panic,* rzekt Larrey i przy-
skoczyt do zranionego, moéwiac: »Nic to, nic przyjacielu,
ja sutn cie opatrze.* Cesar/, miat dowdéd, jednakowos$¢
skaleczenia pochodzita z jednakowego zapatu, z jakim
nabijali i wypalali swe karabiny, do czego jako rekruci
za mato mieli wprawy. »Larrey! wpon jeste$ cztowie-
kiem, jakich mato!* rzekt cesarz, »nie wstydze sie by¢
od wepana zawstydzonym.« — »Alez... Najj. Panie!* prze-
rwat Larrey ponuro,»kazdy winien dziata¢ wedle twego
poznania i obowigzkn.a Cesarz sie u$Smiechnat i odszedt..
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